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Skarga wniesiona w dniu 21 marca 2005 r. przez Komisje¢
Wspélnot Europejskich przeciwko Republice Federalnej
Niemiec

(Sprawa C-132/05)

(2005/C 132/28)

(Jezyk postepowania: niemiecki)

W dniu 21 marca 2005 r. do Trybunalu Sprawiedliwosci
Wspdlnot Europejskich wplyneta skarga Komisji Wspdlnot
Europejskich reprezentowanej przez Eugenio De Marcha i
Sabing Griinheid, z adresem do dorgczen w Luksemburgu,
przeciwko Republice Federalnej Niemiec.

Komisja Wspodlnot Europejskich wnosi do Trybunatu o:

1. stwierdzenie, ze Republika Federalna Niemiec uchybila
zobowigzaniom cigzacym na niej na mocy art. 13 ust. 1 lit.
b) rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2081/92 z dnia 14 lipca
1992 () poprzez formalng odmowe poddania karze na
swym terytorium czynu polegajacego na uzywaniu nazwy
,Parmesan” przy znakowaniu produktéw nie odpowiadaja-
cych opisowi chronionej nazwy pochodzenia ,Parmigiano
Reggiano”, sprzyjajac w ten sposob niezgodnemu z prawem
zawlaszczeniu dobrego imienia autentycznego produktu,
chronionego w catej Wspdlnocie.

2. obcigzenie Republiki Federalnej Niemiec kosztami postepo-
wania.

Zarzuty i glowne argumenty

Komisja jest zdania, Ze wprowadzanie do obrotu na terytorium
Niemiec sera pod nazwg ,Parmesan”, ktéry nie odpowiada
opisowi chronionego oznaczenia pochodzenia ,Parmigiano
Reggiano”, stanowi naruszenie art. 13 ust. 1 lit. b) rozporzg-
dzenia (EWG) nr 2081/92, ktére powinno by¢ przez
niemieckie wiladze Scigane z urzedu.

Poniewaz nazwa ,Parmigiano Reggiano” jest od roku 1996
wpisana do ,Rejestru chronionych nazw pochodzenia oraz
chronionych oznaczen geograficznych” jako chroniona nazwa
pochodzenia i korzysta w zwigzku z tym z ochrony na calym
terenie Wspélnoty, to Panistwa Czlonkowskie powinny chronié
ta nazwe przed kazdym niezgodnym z prawem zawlaszcze-
niem, imitacja lub aluzjg, réwniez wowczas, gdy podane jest
prawdziwe pochodzenie produktu lub gdy chroniona nazwa
jest przettumaczona.

Komisja podnosi, ze stowo ,Parmesan” jest przejetym z francu-
skiego tlumaczeniem nazwy ,Parmigiano Reggiano”. Zdaniem
Komisji, stowa ,Parmesan” i ,Parmigiano Reggiano” s3 synoni-
mami okreslajgcymi ser wytwarzany w przedmiotowym
regionie pochodzenia we Wloszech, co dowodzi historia
powstania chronionej nazwy oraz wzmianki w wielu encyklo-
pediach pojawiajace si¢ od roku 1516 do dzisiaj. Na skutek
rejestracji chronionego oznaczenia pochodzenia ,Parmigiano

Reggiano”, nazwy geograficzne ,Parmigiano” i ,Reggiano”
korzystaja zaréwno osobno, jak réwniez w polaczeniu z
ochrony Wspdlnoty.

Zdaniem Komisji, brak jest uzasadnionych powodéw dla przy-
jecia prezentowanego przez Republike Federalna Niemiec
twierdzenia, jakoby uzyte samodzielnie wyrazenie ,Parmigiano”
bylo odbierane jako nazwa rodzajowa w rozumieniu art. 3
rozporzadzenia (EWG) nr 2081/92, w przypadku ktorej brak
jest z punktu widzenia konsumenta zwigzku z okreslonym
regionem geograficznym.

Poniewaz w zwiazku z powyzszym, uzycie nazwy ,Parmesan”
jest zastrzezone wylacznie dla producentéw ograniczonego
terytorialnie obszaru we Wloszech, ktérzy wytwarzaja ten ser
zgodnie z wigzacym opisem, Republika Federalna Niemiec
uchybita zobowiazaniom cigzacym na niej na mocy art. 13 ust.
1 lit. b) rozporzadzenia (EWG) nr 2081/92 poprzez odmowe
Scigania na terytorium Niemiec niezgodnego z prawem
uzywania nazwy ,Parmesan”.

(") Dz.U. L 208, str. 1

Skarga wniesiona w dniu 23 marca 2005 r. przez Komisje
Wspdlnot Europejskich przeciwko Republice Wloskiej.

(Sprawa C-135/05)

(2005/C 132/29)

(Jezyk postepowania: wloski)

W dniu 23 marca 2005 r. do Trybunalu Sprawiedliwosci
Wspélnot Europejskich wplyneta skarga Komisji Wspdlnot
Europejskich, reprezentowanej przez D. Recchi¢ i M. Konstanti-
nidisa, cztonkéw Stuzby Prawnej Komisji, przeciwko Republice
Wioskiej.

Komisja Wspdlnot Europejskich wnosi do Trybunatu o:

1) stwierdzenie, ze nie przyjmujac wszelkich niezbednych
srodkéw, Republika Whoska uchybita zobowiazaniom, ktére
na niej cigza na mocy przepisow art. 4, art. 8 i art. 9 dyrek-
tywy Rady 75/442[EWG (') w sprawie odpadow, zmienionej
dyrektywa 91/156/EWG (%), przepisu art. 2 ust. 1 dyrektywy
Rady 91/689/EWG (°) w sprawie odpadéw niebezpiecznych
i przepisu art. 14 lit. a), b) i ¢) dyrektywy Rady
1999/31/WE (%) w sprawie skladowania odpadéw;

2) obciazenie Republiki Wloskiej kosztami postgpowania.



